varoné aki a ruhanemiit varrja. — It
is van varoné.

vdszon Leinwand. — It csak vdszom-
bid van (ti. a kapca).

veszen 1. kaufen, 2. visel, 3. anzichen.
— Ha 1 nem csindlto (ti. ruhat), ve-
szen. Ugy vottiik a bdbul. Ugy vet-
tikk Kolozsvdrt. A bagazijdt nem vesz-

- sziik (=viseljiik). A réklit vessziik

télen. Csak esztet vessziik a csirdé-
bériinkre. Te, hd te is pendéjt vettil ?

vesszé az inyima mellé tett minta

vetkezik leveti magarél a ruhat (ritka)

+ vetollos minta. — N. Hardsszal
varrt kézelé minta. — Azé ojam
vetollos, rozsds, asztalldbos.

vicsori varras kozott kilatszo (gyolcs).

" — Az ojam vicsori, amin ldccik a
gyoccesa.

vikonyodik gyengil, kopik. — Ha len-
getigiil a gydcs, vikonyodik.

virdgos Ildjbi viraggal kivarrt mellény.
— Virdgos ldjbit mdr nem visélnek.

viritos rikitd piros. — Vam mdr ennél
e kicsit viritosabb.
visel tragen. — A vdlfiist csak léjanyok

viselik. A zédet (=z061d koétényt) le-
het akdrmihez visélni. Az bokréta,
de aszt odalfélt viselik.

visel§ hétkoznap viselt. — Visel6, in-
nepld pendéj. Az dregeké izs dirvdbb
a viseld (nadrag). A visel6 hdzi posz-
10 is vOt, vaj vet szovet.

viseldgatya hétkoznaponként felvett
labravalé. — A visel6gatya gombos.
(Az tnnepld pdrkdnyos).

visszdjo fondkja. — Hamardbb esztet
(ti. a szedést) a visszdjdm mind le-

" vdgni (=le kell vagni).

zabgyonygy zabszem alaku szines tiveg-

© gyongy. — N. Kotény kotésébe te-
szik.
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.z6d griin. — Ejen z6t séjem piros (boj-
tot készitenek).

zseb Tasche. — En zsebet is kotok.
A zsebe tizemnétysoros, kutydsom
vot dnglija posztd piross és mds top-
féle szinii.

zsepkends 1. diszzsebkendd, 2. Ta-
schentuch. — A korondt zsepkendd
héjet haszndjdk.

CsAK LAszLO—GALFFY MOZES

Tajszavak Heves kozséghol*

Jjavaslo asszony: javasasszony. Maj
méccsindjja Dardzsné, av vét a ja-
vaslé asszony.

Jjegyét vdtanak, mévvdttydk a jegyét:
eljegyzik egymast. Marikdjék md
még is vdtottdk a muit szombaton a
Jjegyét.

juszél: a kozség széle, félreesd, tavo-
labb fekvs helye. Ot laknak a ju-
szélén. '

kacd : kabat. EzékelGtt ojan rdncos vét,
oszt vatta vdd benne. Ev vét a téli-
kabdt az asszonyoknak.

kdcesi: kaldcs, kisgyermek szamdra
becézve. Kér kdcsikdt, Erzsike ?

kacsmar, el-: er6szakkal elvesz, meg-
szerez. Hdt nem elkacsmarta attu
a szegény gyeréktii a bicskdt, akit
most kapott ? Eggyik Jjd a mdsiktii a
gavallért elkacsmarja.

kacsmarint, el-: kacsmar, mozzanatos
képzével. Elkacsmarintotta eliille a
Jo dlldst.

kadrdt: négysz6gol.

kdkabélii: kevés, rossz étkl, gyenge,
beteges gyomr.

*'V6. MNyj. XII, 187—92.



kdko: befonott haj, hajfonat. Gyere
md, haty fonnyam be a hajadot kd-
koba!

kamil (R.): kemence fiitGhelye.

kamilajté (R.): a kemence flitGhelyé-
nek ajtaja.

kamiljuk (R.): egy kisebb iireg, ahova a
kemencébdl kihuzott pernyét szor-
tak.

kana: kanal. Ettiik a lékvdrt kandval.

kanapé: fabol késziilt 16ca, hata, olda-
la van. Ujjenek oda a kanapéra!

kapafog: nagy fog. Un nevetétt, hoty
kildccott az a naty kapafoga.

kapafogu: nagy fogu.

kaparék: 1. amit diszno6léskor a bél-
r6l lekaparnak. 2. aratdskor elma-
radt buzakaldsz. Bdgdvel hisztdk
dssze a kaparékot.

kaptds: hibas labu (16, de ember is).
A vdsdron elattuk aszt a kaptds ldbi
lovat.

kdrd ~kdrdl: kapirgdld, enni kérd
tyuk, de az is, amelyik tojni akar,
s helyet keres, elnyujtott hangokat
ad. Tojdst ériz magdnd, azé kdrd.

karaldbi ~ kalardbi: karalabé. Téttem
a levezsbe karaldbit is.

karszék (R.): szék. Vdt ojan is, aminek
vot karja, de mindéggyikét karszék-
nek hittuk.

kdrtojds: apro kis tojs, amit a babo-
nds dregasszonyok atdobnak, vagy
gyerekkel atdobatnak a haz tetején,
hogy kéart ne hozzon a hazra.

kaska: kosar.

kaszli: fibkos szekrény, sublot.

kaszroj: 1abas.

katlan: vasbdl késziilt, hordozhatd
usthdz. Aldgyutottd a katlannak ?

katuja~katula: skatulya. Végyé éty
katula subickot is!

kécele: férfikotény. Kos fél md a keé-
céledet!

kekk : bliszke, gbgds. A maguk ménye
nem ojan kék, mint néméj részi.

kelebe ~ kebele : keble. A pészt a kele-
biinkbe téttiik. Ot hortuk a kebeliing-
be a pészt, zacskdba, ha vdsdrba
méntiink. :

kelevény: gutaiités kisgyermekeknél.
Ezékelétt abba haltak még a gyeré-
kek. Mékkekiit, méffeketédétt. Ha
kovér vot a gyerék, a vér a fejibe to-
dut. Mégolte a kelevény.

kel-fekszik : 1. betegség utan ldbado-
zik. 2. Oregség miatt gyenge, nap-
kozben is le-lefekszik. Oreganydm
md csak kel-fekszik.

kendtojjii: ecsetszerlien 0Osszekotott
néhany szal toll, amellyel a siités
el6tt a tésztara tojast kennek.

kendasszony (R): parasztasszony, aki
foglalkozott kenéssel, gyogyitassal.
A fdjos dérékakot kente sajtalan,
tiszta diszndzsirral, a pijocdt ragaz-
gatta a nyakdba, dérékdba, tarkd-
Jjdba.

kentefitél, ki-: szépitkezik. JJ kiken-
tefitéte magdt, kipirositotta magdt
(az arcat) papirral, a hajdt mégola-
joszta. Legény a hajdt brillantinnal
kikente, csak ucs csabzott, bajusz-
szdt kipéderte.

kerekszog: a kereket és a 16csot a ten-
gelyhez régzit6 hiromagn vasszeg.
Vigydzzon, mer kiesik a kerekszog!

kereskedik : igazat keresi, jussa, orok-
sége utan jar. O is elgyott kereskén-
ni a haldleset utdn, pegyig nincs mit
keresni.

kerdills: csGsz, mez66r. Mindé gyittek
a keriillok a béré.

késéfa: kisafa.
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keszkend : zsebkend§; kézben hordott
(diszesebb) kendSeske; a menyasz-
szony zsebkendgje.

kezes: 1. szelid 4llat. Szelid, mint a
kezes bdrdny. 2. lop6s. Elgyott hoz-
zdnk, nagyon féltem, mer ojan kezes,
mindenki aszongya.

kidrol: 1. sikerill terményét eladnia,
pénzzé tennie. Kétszdz forintot is ki-
droltam beliille. 2. annyit kap 4ru-
jaért, hogy abbdl egy bizonyos dol-
got tud venni. Kidroltam éty kotore
valét ebbii a ronty szilvdbu.

kiherél: krumplit vesz ki a bokrabol,
nem az egészet szedi fel.

kikirics: gyermeklanc, pitypang. Sdr-
ga, mint a kikirics.

kilds: 800 O-Gles foldteriilet. Két ve-
kds vot éty kilds.

kirukkol: a varakozas ellenére boke-
zlien ad. A ndsznagy nagyon kiruk-
kolt, szép ajdndékot vétt; nem gon-
ddtam vona.

kisikerit: ugy csinalja, hogy sikertil-
jon. Hdcs csak kisikeritétte magd-
nak a dogot.

. kiskapa: egyik 1ranyban haromszég,
madsik irdnyban villa alaku kis kerti
kapa.

kiskert: haz elotti viragoskert. Méllo-
csoltam estefele a kiskertet.

kiskoszori koszontés : lakodalmas szo-
kas. A ményasszonnak kiskoszoru
koszontésékét csindtak. Atétosztet-
ték asszonnak, versekét mondott az
elso vofény. A véfénybotra rozma-
ringbi  koszorut kottek, pdntlika
cstingott rilla.

kislajbi: mellény.

kisliba : zsupfedeles haztetén levé mo-
ha.

kivdncsi: kivands természetli, meg-
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megkivan valamit, kiilongsen ételt.

kivdnds: terhes asszony bizonyos éte-
leket kiilénosebben megkivan. Mari
néném nagyon kivdnds vét, mikor az
elsd gyerékit vdrta.

kivél: kint.

koca: gyermekjatékhoz hasznalt si-
ma kavics.

kocakapocs: horgas kapocs.
anni kocakapcsot (iizletben).

kocdzds: gyermekjaték. Ot kaviccsal
vagy golyéval jatszottak.

kocér: kis vaseszkoz, egyik végén la-
pos, hdromszog alaku. A sarat ka-
parjak le vele a kaparol, asorol.

koccs : kacs. Mi md lészéttiik a koccsot.

koccsol: kacsol. Kiméntek a sz6lldbe
koccsolnyi.

koha: kovakd.

koha-koha: akkor mondjak, amikor a
gyermeknek rossz helyre megy az
étel, kohog, megveregetik a hatat.

kdla: kétkereki hinto.

kolmivas (R.): hajsiitévas.

kolmiz (R.): vassal siiti a hajat. Ré-
gebben kolmisztdk a jdnyok a haju-
kot.

kolmizds (R.): hullamok siitése a haj-
ba hajsiitGvassal.

komacsésze: ételhordd. Gyerékdgyas
asszonnak ebbe vitte a komaasszony
az ebédeét.

komdl, be-: szeret valamely ételt, szi-
vesen és hamar megeszi. A csirke-
hust, asztat komdjjdk minnydjan.

kompér : burgonya. Nasz szakajtd kom-
pért beontottek a kemencébe, oszt
stitték.

komra: éléskamra.

konda : egyiitt 6rzott diszndk csoport-
ja. Hajtydk md hazafele a konddt.

konyit. a 16 hatracsapja a fiilét.

Tessék



kopérta ~kupérta: levélboriték. Bele-
téttem a levelet a kupértdba.

korc: szoknya, pendely, gatya levar-
rott szegélye, ebbe madzagot fiiz-
tek. Kiszakatt a szoknydm korca.

koré: napraforgo6 koroja.

kossd : korso.

koszmd: gyermek fejbérén levé kor-
pasodas, piszok lerakodas.

koszmds: a gyermek fejblre piszkos,
de malacra is mondjék.

kotrd: kéményseprd. Vot-é it mamma
a kotré?

kdtyagos: ittas, kdbult, zavaros a feje.
It md, azé ojan kdtyagos.

kotydl, el-: 1. arverezik, el-. Elkotyd-
tdk a vagyondt. 2. olcson elad, aron
alul is, elkotyavetyél, elpocsékol.
Csak elkdtydta a pijacon a gytimo-
csit, nem bdnta, csak haza né vigye.

kovdrtéj (R.): kvartély, szallds. Ot vo-
tam koszton is mék kovdrtéjon is.

kovdrtéjos (R.): szallast (esetleg kosz-
tot is) add személy.

koblos ~ koblos féd: nagyhold, 1600
0-61 nagysagu foldteriilet.

kodmonujja: makoskalacs (bejgli).

kotd : kotény. Mévvartad-é md a koté-
mot ?

kotélék : rafia. Vinni kéll a szdllgbe
éty kis kotolékét.

kotoszkodésig: derékig, derékmagas-
sagig. Beleméntii a kendérdsztatd
giidorbe, oszt kdtoszkodésig ért a
viz.

krityog: a tylk veszélyre figyelmezte-
t6 éles hangot ad.

kujtorog: csatangol, csavarog. Hu kuj-
toroktd md mégin?! Apdd keresétt.

kukds: dohanyos, dohdnymiiveléshez
ért6, azzal foglalkoz6 munkas. El-
mént kukdsnak a gazddho.

kupatetd: vizeskanna feddje. Aggyd
md éty kupatetd vizet!

kurdzsi: batorsag. JJ kurdzsija vot an-
nak az embérnek.

kurrog: az éhes diszn6 mély, berregd
hangon morog.

kutldkodik : kutat, kotoraszva keres.
Az a Zsuzsi mindék kutldkodik a
dobozba méy a fijogba.

kutyahal : békaporonty. Eccér gyerék-
korungba kiszéttiik a kutyahalat a
nagy drogbu.

kutyatej: gyermeklanc, pitypang.

kutymdnyos féd: vizeny6s fold.

kiijok : fitgyerek, rossz fit. Tdm md
mégin valami rosszat csindt az a
ronty kiijok ?

kiirté: kémény. Ot fiistoltiik a hist a
kiirtobe.

kiitki-hajeski: kiildonc, ide-oda kiil-
doézgetett ember.

ldbatlantyik : keménytészta (liszte-
sebb) beleszaggatva levesbe.

ldda: tulipanos 1ada. A tulipdntozsba
tétték a fehérnemiit. Csak ldddnak
hittdk.

lajbi: mellény.

laposménta: fodormenta. Hozzd md
az imdccsdgos konyvembe lapos-
méntdt!

lapta (R.): labda.

legényrdzsa: zinnia.

legényvirdg : ua.

léhd : kis kadszerii t6lcsér, bor tolté-
sére hasznaltak. Tdcsér hejét van,
belemégy égy védér -bor. A horddba
t6tik vele a bort.

lékever: ad egy pofont. Lékevert neki
éty pofont.

lekszin ~letszin: a java, a szine-java,
a legelss. A legszin almdt atta neki.

lérosszul : lesovanyodik.
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lésérvad: lesovanyodik. De [é van sér-
vadva.

létdnyia: litania.

létetejel : sz516t kacsol.

liszter (R.): liszter, vékony, nyari ru-
haanyag, altaldban kék, sziirke, fe-
kete szinben. Ilyen anyagbol késziilt
kabatot, kotényt viseltek. Lisztér
kabdt. Lisztér koté.

lotyd: beszédes, fecsegd, koravén gyer-
mek. De kis vén lotyd ez a jd.

ludiilé : fészek ludnak, hogy ott toja-
sokon 1iljon.

lutérna: lucerna.

Lilii Iilii : a kotlost nyugtatjak vele, mi-
koézben a tojasrdl leveszik, mert
megetetik stb.

MATE JOZSEF

Korogyi széjegyzék*

ecotds mdaojlé'y (-6t) méjjal és aprd
husdarabkakkal f6z6tt savanyu le-
ves: Aziltd ném étt mdojlé'vét, mil-
ta ném vout ndlik. Nr. Toébbnyire
disznétorkor szoktdk f&zni. Aproé
husdarabkdkat, majat, tid&t, gé-
gét, zsiros darabokat tesznek bele.
Babérlevéllel, ecettel izesitik. Be-
rantjak. Engednek bele még rizst,
tojast. Talalnak mellé tormat is.
Evéskor azt is beleteszik a levesbe.

édaoig ~edig ez ideig: Még édaoig
ném irt a bardotné'm.

é'dosanyika ~ é'dosanyi  (-t, -ja) szii-
18anya: E'dosinyikdojé'k is igon
szé'pon iidvozlik.

é'disapika (-dot, doji) vérszerinti apa:
Szdgény édosapikiojék el vinik

* V6. MNyj. XI, 95—102.
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késerodel, miko tizenyouc mdlic
mégdoglot.

é'dozs beszéd (-6t, -gye) kicsinyit6-
képz6kben bdvelkedd beszéd: E-
dozs beszégye van sziilinek, dsz mon-
di: sougorcsad, laoncsa, lisztike.

éidozs bor (-1, -ok) must: Ajcsa e ki-
csi éidozs bort!

éidoske (-€éit, -éije) szeretd: Mds mény
el a t¢ éidoskéidhd, osztd madst dpol-
gdzsd még iitét, miko a lagzijaot
tarti maosikal.

éidostej (-0t, -0k, -i) frissen fejt tej

egros (-t, -se) 1. egres: Mind az egrés,
oja savanyda! 2. sz816fajta

égyakarous egy akaraton levs: Fon-
tos, hugy égyakaroussik légyenék.

égybemégy (-0k, -mégy, -mén), Ossze-
gylilik, Osszesereglik: Mi lodszlijak

- égybeméntiink, éty kilometer fron-
tot kidolitotunk.

egyeniit (-0k, -6l) egyenletessé, si-
mava teszi: Egyeniiti a szoknydojdot,
tisztda rdonc vout.

ety hajtourda egy hajtasra: Ety hajtou-
ra mégiszi a bort.

éhé'ra éhgyomorra: E'hé'rd iszi a
viszké't, ném bir maj éni.

eke mosou ho* ~goujihozo" ho* (-t, ho-
vak, hova) marciusi hd: Tavisz felé,
miko ma elolvad ¢ ho*, osztd csag
u szaolingouzik, dko egyom: ez mad
csik eke mosou_ho, goujahozo".

elidouzik (-ol) mindent elad: Mdmd
Jjou pijac vout, elidousztunk.

eliold (-ol) 1. jokivansidgokkal el-
araszt: Elaoldotdm Pali ségort Pdol
napko. 2. megdld: Eldolgyd az ételt
a keérésztapa lakodalomba.

elbudoskdol (-ol) elbujkal. Elbudos-
kdolndik, osztd ki tugyd hucso, mere
vandk.





